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„Die Welt steht auf dem Kopf"
warum nicht auch einmal bei uns im «Kreis»! Es scheint uns ein fastnächtlicheii

Motto zu sein, das jedem Dutzende von Möglichkeiten gibt, um sich ein recht groteskes
und übermütiges Kostüm zusammenzustellen, und so dem Maskentrubel eine zu
Jux und Schabernak ansteckende Note zu geben. Für die besten und lustigsten Masken
haben wir wieder Preise ausgesetzt — und selbst wer vom Preisgericht — oder von
unserer beschränkten Kasse! —- nicht mit einer klingenden Auszeichnung erreicht wird,
sei im voraus herzlich bedankt für seine anonyme Mitarbeit, denn ohne Masken kein
Maskenball —

Beachten Sie auch die bereits im Januarheft mitgeteilten Bedingungen: Gäste bitte
bis zum 10. Februar anmelden; ob spätere Anmeldungen noch berücksichtigt werden
können, ist eine Sache der Platzfrage, die langsam problematisch wird! — Am 11.
Februar können im Klub bereits Eintrittskarten gekauft werden. Es ist in letzter Zeit
wiederholt versucht worden, Personen unter 20 Jahren als Gäste einzufüh-en. Wir
behalten uns das Recht vor, auch bei bereits gekauften Eintrittskarten minderjährige
Gäste zurückzuweisen. Helft alle mit, damit unsere Sache nicht durch derartige Unzu-
lässigkeiten gefährdet wird! —

Nur'wer das erste Halbjahr 1953 «inbezahlt hat, erhält mit diesem Heft auch die
neue, für den Maskenball gültige hellgraue Ausweiskarte. Wer also noch im Rückstand

ist und kommen will, zahle möglichst postwendend ein, damit ihm der allein
gültige Ausweis noch zugestellt werden kann. Ersparen Sie bitte unserem Walter an
der Abendkasse Abonnementeinzahlungen; es lastet auf allen Verantwo-tlichen ohnehin
genügend Kontroll-Arbeit! — Und damit: Es lebe Piinz Karneval und seine lustigen
Kumpane Der Kreis, Zürich.

„Le mondo. renverse"
pourquoi ne le serait-il pas une fois aussi chez nous, au «Cercle»? Ce theme nous

est apparu comme parfaitement carnavalesque et permettant la realisation de nom-
breux costumes et travestis curieux, amusants et grotesques. Les masques et travestis
les meilleurs et les plus dröles seront primes. Nos moyens, heläs toujours limites, ne
nous permettent malheureusement pas d'attribuer des recompenses sensationelles, mais,
que chacun soit, d'avance, vivement remerciö de sa collaboration anonyme, car, sans
masques, pas de bal masque!

Ob8ervez, s v. p., les indications publiees dans le No de janvier, ä savoir que les
invites doivent etre annonces jusqu'au 10 fevtier; le nombre de places etant limite,
aucun garantie d'acceptation ne peut-etre assuree pour les inscriptions tardives. Les
cartes d'entrees pourront etre retirees ä Pavance le 11 fevrier ä notre local.

Ces derniers temps, nous avons du a plusieurs reprises intervenir auprcs d'ahonnes
ayant essaye d'introduire dans Tune ou Pautre de nos reunions des personnes en
dessous de vingt ans. Nous nous riservons le droit en tous les cas, meme si une carte
d entree a eld retiree ä I'avance, de refuser Ventree de nos locaux a loute persanne
n'ayanl pas atteint l'äge de vingt ans.

Observez nos recommandations et aidez-nous i le* faire respecter. Toute action
contraire met notre existence en danger.

Seuls le* abonnee ayant paye Pabonnement du ler semestre 1953 regoivent avec le
present No la nouvelle carte de legitimation gris-clair qui, & ('exclusion de toute autre,
est valable pour le bal de Carnaval. Les retardataires peuvent encore payer Ieur dü
et recevoir ä temps cette nouvelle carte. Evitez h notre devoue Walter un travail supple-
mentaire en attendant le soir du bal pour vous mettre en ordre avec la caisse. Ceci
dit: Vive le Prince Carnaval et see joyeux comperes! Le Cercle, Zurich.
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